Form 1 様式1 （一般協定締結依頼書 Intl exchange request form for concluding MoU）	
	[bookmark: _GoBack]大学名または組織名Name of University or　Institute 
	

	書類作成者（日付）
Documentation author (dates　YYYY/MM/DD)
	

	この大学との関係
Relationship with this University
	





	交流相手先の特色、　　
場所
Uniqueness of the proposed partner institution / university and Location
	・交流相手先の特色 Uniqueness of the proposed partner institution

・所在地・日本からのアクセス Location / Access from Japan

・創立 University or Institution Establishment

・沿革 Brief History of the University

・設置形態（国立・公立・私立）　Types of University or Institution (National, Public, Private Univ.)

・交流を希望している学部・研究科 Undergrad departments or Grad School where intend to have a 
collaboration with UoA

・学生数（学部・大学院）/教職員Number of student (Undergrad and Grad) / faculty and staff members
· 大学レベル（学部00数、0000名、大学院00数、0000名）　
· University Level (Undergrad: 00 departments, 0000 students, Grad: 00 school, 0000 students) 

· 部局レベル（〇〇学部 学部：0000名、大学院0000名） Department Level (Name of the department, Undergrad 00000 students, Grad 0000 students) 

・アカデミックカレンダー Academic Calendar
　(例：会津大　1学期〔4月～6月〕、2学期〔6月～8月〕、3学期〔10月～11月〕、4学期〔12月～2月〕
　（e.g. UoA 1st quarter [apr. - june], 2nd quarter [jun. – aug.], 3rd quarter [oct. - nov], 4th quarter [dec. - feb]

・参考URL　reference websites


	これまでの経緯、実績
（3年間）
Previous relationships with the proposed partner Institution / University in past 3 years
	1. 交流のきっかけ motivation to start collaborations
	








2. 交流実績（研究・学生交流等） timeline for the past experiences　/ research & student exchange)
	・教職員の交流状況 faculty and staff members’ exchange





・学生の交流状況 student exchange





・研究実績 any research achievements





・外部資金申請 applied for the external budget






3. 交流を実施あたってのアプローチ：トップダウン型（例：学長、学部長イニシアティブ）、若しくは、
ボトムアップ型（教員、事務局イニシアティブ）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
top-down proposal (e.g. president or dean initiative) or bottom-up proposal (e.g. faculty members or admin office initiative) in order to accelerate the exchange programs
	




4. 交流相手先の国際交流体制 International collaboration structure, POC =Point of Contact
	· 学長・学部長レベル（担当部局、担当者、電子メール）                                        
President or dean level (affiliation, POC, email address) 


· 窓口教員レベル（担当部局、担当者、電子メール）
Faculty member level (affliction, POC, email address)


· 国際交流センター・大学事務局レベル（担当部署名、担当者、電子メール）
International Exchange Center or Administrative Office level (affliction, POC, email address)





	交流相手先の
客観的評価
Objective evaluation of the proposed partner Institution / University
	1. 国際的評価（世界大学ランキング）　International Profiles (University Ranking, etc.
	· THE世界大学ランキング（タイムズ・ハイアー・エデュケーション社）                                       
Times Higher Education (THE) World University Ranking


· QSや上海交通大学 世界ランキングなどの指標　
Other indices　such as QS or ARWU (Shanghai Jiao Tao Univ.)


* 最近における研究、教育、地域貢献、大学の特色における世界や地域の大学におけるランキング順位を記載してください。Please fill in any world or area university rankings which indicate the research, education, area contribution, and the uniqueness of the university in the recent years. 



2. 多様性の貢献 Contribution to Diversity
	





	相手側締結主体
Level of agreement (University or Department) at the proposed partner Institution / University

	大学間レベル　      　　学部間レベル
University Level           Department Level

	本学締結主体
Level of agreement (University or Department) at UoA

	大学間レベル　      　　学部間レベル
University Level           Department Level

	本学窓口教員
（主担当）

Primary POC faculty member at UoA

	（所属 / Affiliation）
（職 / Post）
（氏名 / Name）

	本学窓口教員
（副担当）

Secondary POC faculty member at UoA 

	（所属 / Affiliation）
（職 / Post）
（氏名 / Name）

	相手側窓口教員
（主担当）

Primary POC faculty member at the proposed partner univ. 

	（所属 / Affiliation）
（職 / Post）
（氏名 / Name）

	相手側窓口教員
（副担当）

Secondary POC faculty member at the proposed partner univ
	（所属 / Affiliation）
（職 / Post）
（氏名 / Name）

	交流の形式

Type of Exchange Program

*　該当するもの全てに
丸を付けてください。
Please circle which are appropriate for your plan. 
	・研究交流
Research Exchange
	・派遣(本学から交流相手先)　Outbound (UoA to Proposed Univ.)

・受入（交流相手先から本学） Inbound (Proposed Univ. to UoA)

・双方 Both

	
	・教育交流
Education Exchange
	・派遣(本学から交流相手先)　Outbound (UoA to Proposed Univ.)

· 学位取得型プログラム（最終的に学位を取得する）
Degree seeking Program (Obtain the degree)

· 単位認定プログラム（3か月～1年以内で授業を受講する）
Credited Program (3 months up to 1 year, taking courses)

· 単位無しプログラム（2週間、3週間程度のプログラム）
Non-credit program (2 -3 week program)

・受入（交流相手先から本学） Inbound (Proposed Univ. to UoA)

· 学位取得型プログラム（最終的に学位を取得する）
Degree seeking Program (Obtain the degree)
〇 ICTG編入学プログラムICTG Program (transfer prog. )
〇 博士前期1+1プログラム　MS 1+1 Program
〇　グローバル3+2プログラム Global 3+2 Program

· 単位認定プログラム（1年以内で本学において勉学する）
Credited Program (3 months up to 1 year, taking courses)
　〇　科目等履修生 Non-degree Program
　〇 研究生　Research students

· 単位無しプログラム（2週間、3週間程度のプログラム）
Non-credit program (2 -3 week program)
　〇　特別プログラム Special Program

・双方 Both

	
	・その他（例：産学連携）
Others 
(e.g. Univ. Business Innovation)
	

	今後、
３年以内の具体的な
交流計画

Detailed exchange plan for next 3 years
	・教職員の交流計画 Plan for faculty and staff members’ exchange


・学生の交流計画Plan for student exchange


・連携に関する外部資金申請 applied for the external budget to enhance our collaborations


	連携による
本学のメリットと
期待される効果

Expected merits and benefits to UoA
	





	連携による交流相手先のメリットと
期待される効果

Expected merits and benefits to proposed univ. 
	



